WAIT FOR THE LORD

Nah ist der Herr, es kommt sein Tag. Habt Mut, seid stark. (Nach Jak 5 und Psalm 27)

Gemischte Stimmen
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Wait for the Lord, his day is near.
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Wait for the Lord: be strong, take , heart!
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Soloverse (iiber den Chorsatz)
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1. Pre - pare the way for the Lord. Make a  straight
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path for Him. Pre - pare the way for the Lord.
y zweite Stimme (ad libitum) | .
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Pre - pare the way forthe Lord. Make a straight path for Him. (1s40)
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R 2. The glo - ry of the Lord shall  be re -
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vealed. All  the earth will see the Lord. (Is40)
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3. Re-joice in the Lord al - ways: He s at hand.
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Joy and glad - ness for all  who  seek the Lord.

(Phil 4 und Ps70)
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